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DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES MC 600
Tempo di Lifting / lowering Hubfahrt-/ Temps de montée / s 30/25
salita / discesa time Senkfahrtdauer descente
Potenza motore | Electric motor power | Motorleistung Puissance du moteur kw 1.1

Tensione circuito | Circuit voltage Leerlaufspannung Circuit de
comandi command Befehl commande de tension
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Porta-attrezzi laterali N
Sicurezza meccanica contro discesa accidentale

Sicurezza idraulica contro rottura tubi

Pannello estraibile per facilitare lo smontaggio della
ruotaposteriore

Hubho6he 800 mm -
Seitlicher Werkzeugtréger -
Mechanische Sicherheit gegen unbeabsichtigtes Ab

stieg

Hydraulische Sicherheit gegen Rohrbruch

Abnehmbare Verkleidung zur Erleichterung der De
montage des Hinterrads

Altura de elevacion 800 mm

Portaherramientas lateral

Seguridad mecénica contra descenso accidental

Seguridad hidrdulica contra rotura de tuberias

Panel extraible para facilitar el desmontaje de la rueda
trasera

Altezza di sollevamento 800 mm %
KN

2130

Lifting height 800 mm

Side tool holders

Mechanical safety against accidental descent

Hydraulic safety against pipe breakage

Removable panel to facilitate the disassembly of the rear
wheel

Hauteur de levage 800 mm

Porte-outils latéral

Sécurité mécanique contre les descentes accidentelles
Sécurité hydraulique contre la rupture des tuyaux
Panneau amovible pour faciliter le démontage de la roue
arriére

200 + 800

2130

750
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